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EN 1. Usekickstand for stationary mode or ES 1. Utiliza la pata de cabra para el modo estacionario o \:\ g"‘ ' /
disengage for rocker mode desbloquéala para pasar al modo balancin : +* - /-’
2. Electronic unit controls melodies, 2. Launidad electrénica controla las melodias, las ¥ ,‘ - /
vibrations, & volume vibraciones y el volumen b4 R, ’ ;
3. Detachable toy bar & sensory toys included 3. Incluye una funda de juguete desmontable y T~ - F
4. Seat features 2-position recline juguetes sensoriales —
for baby’s comfort 4. Elasiento dispone de 2 posiciones reclinables para mayor ] * s -
ary seat 5. Adjustable 5-point safety harness comodidad del bebé [ a e ]
cker & stauon keeps baby secure 5. Elarnés ajustable con 5 puntos de anclaje wr e — —
g asiento fijo 6. Soft, removable seat pad is easy to clean mantiene al bebé seguro = - Jit L X i -
‘\/\ecedora Y t siege fixe 6. Elsuave cojin del asiento es desmontable y facil de limpiar J E LY -
ker € | :
Transat roc \ A
FR 1. Utiliser la poignée en mode fixe ou DE 1. Verwenden Sie den Stander fiir den stationdren
déverrouiller en mode transat rocker Modus oder deaktivieren Sie ihn fiir den Wippmodus
2. Centre électronique pour controler les 2. Die elektronische Einheit steuert Melodien,
mélodies, vibrations et le volume Vibrationen & Lautstédrke
3. Ribambelle de jouets et jouets 3. Abnehmbare Spielzeughtille & sensorisches
sensoriels inclus Spielzeug inklusive
4. Siegeinclinable 2 positions pour le 4. Sitzmit 2 Liegepositionen damit das Baby es
confort de bébé gemiitlich hat
5. Harnais 5 points de sécurité, ajustable 5. Verstellbarer 5-Punkt-Sicherheitsgurt
pour un bébé sécurisé hélt das Baby sicher
6. Housse de siege moelleuse, amovible, 6. Weiches, abnehmbares Sitzkissen ist leicht zu reinigen
nettoyage facile
PL 1. Mozliwosc korzystaniaz podpérki w trybie IT 1. Usareil cavalletto per la modalita fissa oppure rimuoverlo
stacjonarnym lub odtaczenia w trybie kotysania per la modalita dondolo
2. Modut elektroniczny steruje melodiami, 2. Lunita elettronica controlla melodie, vibrazioni e volume
wibracjami i gtosnoscig 3. Bracciolo per giocattoli rimovibile con giocattoli
3. W zestawie zdejmowany rekaw z zabawkami i sensorialiinclusi
zabawki sensoryczne 4. Sedile con 2 posizioni reclinabili per il comfort del piccolo
4. 2 pozycje odchylenia dla wygody dziecka 5. Imbracatura di sicurezza regolabile a 5 punti per
5. Regulowane 5-punktowe szelki tenere il bambino al sicuro
Grows from infant L zapewniajace bezpieczenstwo dziecku 6. Morbida imbottitura del sedile rimovibile e facile da pulire
to toddler o 6. Miel;ka, zdejmowana podkiadka na siedzenie
{ est fatwa w czyszczeniu
Crece con tu bebé hasta ! Y
que sea un nino pequeno
TEACHES Jouet évolutif pour
ENSENA petits et grands NL 1. Gebruik de kickstand voor de vaste stand of
schakel deze uit voor wipstand
ENSEIGNE 2. Elektronische eenheid regelt melodietjes,

6—40Ibs

3—18kg 3 trillingen en volume

. Inclusief afneembare speelgoedhoes en
sensorische speeltjes
4. In het stoeltje met 2 standen zit baby comfortabel
5. Verstelbaar 5-punts veiligheidstuigje
zo zit baby veilig
6. Zachte, afneembare zitting is gemakkelijk schoon
te maken
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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